1.1.1. JInTepaTrypHoe YTeHHe

BrinyckHUKM Ha4YaJbHOW IIKOJIBI OCO3HAIOT 3HAYUMOCTh UTEHHUS JUISI  CBOETO
JATLHEHIIIETO Pa3BUTHS U YCIIEITHOTO OOYYCHHS 110 IPYTUM MPEAMETaM Ha OCHOBE OCO3HAHUS U
Pa3BUTHS JIOMIKOJBHOTO M BHEIIKOJIBHOTO OMBITA, CBA3aHHOTO C XY/I0KECTBEHHON JTUTEPaTypO.
Y oOydaromuxcst Oyaer ¢GopMUPOBATBCS TMOTPEOHOCTh B CHCTEMATHYECKOM YTEHHUH Kak
CpelICTBE MO3HAHUS MUpa U caMoro ceOs. Mitaaimue MKOJbHUKH OYyAyT C MHTEPECOM YUTaTh
XYIO0)KECTBEHHBIC, HAyYHO-TIOMYJSPHBIE W y4eOHBIE TEKCTBHI, KOTOPHIC IOMOTYT UM
chopMUpOBaTh COOCTBEHHYIO IMO3UIIHIO B )KH3HH, PACIIUPIT KPYro3op.

VYyamuecss moJiydyaT BO3MOXKHOCTh TIO3HAKOMHUTHCS C  KYJIBTYPHO-HCTOPUUECKHM
Hacneauem Poccun u 00IIEUETOBEYECKUMHU IIEHHOCTSIMHU JUISl PA3BUTHSL 3TUYECKUX UYYBCTB M
SMOIMOHAIBHO-HPABCTBEHHON OT3bIBUMBOCTH.

Mnaamme MKOJIBHUKK OyIyT YUUTHCA TOJHOIIEHHO BOCIPUHUMATh XYJT0’KECTBEHHYIO
JTUTEPATYPY, BOCIIPOU3BOIUTH B BOOOpaKEHUH CJIOBECHBIC XYI0>KECTBEHHBIE
00pa3bl,3MOIIMOHATIFHO OT3hIBATHCS HA MTPOYUTAHHOE, BBICKA3bIBATh CBOIO TOUKY 3PEHUS M YBaXKaTh
MHeHHe coOecegnnka. OHHM  MOJTy4aT BO3MOXXHOCTh  BOCIPHUHMMATH  XYAOXKECTBEHHOE
MPOU3BEACHUE KaK OCOOBIN BHJ UCKYCCTBA, COOTHOCUTH €T0 C JPYTMMHU BHJIAMH HCKYCCTBA Kak
HUCTOYHUKAMHU (OPMHUPOBAHUS OICTETUYECKUX TOTPEOHOCTEH ©  UYBCTB,IIO3HAKOMSITCS C
HEKOTOPBIMH KOMMYHHKATHUBHBIMH ¥ OCTETHYECKUMU BO3MOXHOCTSIMH POJHOTO  SI3bIKA,
WCTIONBb3YEeMBIMH B XYAOXKECTBEHHBIX TPOW3BENCHUSIX, HAy4aTcsi COOTHOCHTH COOCTBEHHBIN
YKU3HEHHBIN OTIBIT C XY/I0KECTBEHHBIMHU BIICUATIICHHUSIMH.

K xonIty 00y4eHus: B Ha4aaIbHOM MIKOJIEe JETH OYyAyT TOTOBHI K JAIBHEHIIIEMY 00YICHHION
CHUCTEMaTUYECKOMY M3YyUCHHUIO JTIUTEPATyphl B CPEAHEH IIKoJIe, OyleT JOCTUTHYT HEOOXO0MMBIHA
YPOBEHBb YHTATEIBCKOW KOMIETEHTHOCTH, PEYEBOTO Pa3BUTHSA, CHOPMUPOBAHBI YHUBEPCATbHBIC
NEeUCTBUS, OTpaXkarolue y4eOHYI0 CaMOCTOSITENIbHOCTh M MO3HABATEIbHbIE MHTEPECHI, OCHOBBI
3JIEMEHTAPHOU OLIEHOYHOM €SI TEIHLHOCTH.

BbIyCKHUKH ~ OBNAJCIOT TEXHUKOW YTeHHs (TpaBUJIbHBIM IUIABHBIM  UYTEHHUEM,
MpUOMIDKAIOIIKUMCA K TEMIy HOPMAaJbHOM pedH), MpHeMaMHU MOHMMAaHMsI MPOYUTAHHOTO U
MPOCTYIIAaHHOTO MPOU3BEICHUS, DJIEMEHTApHBIMH MpHUEMaMU aHalu3a, HUHTEpIpeTaluu U
npeoOpa3oBaHusl XyAO>KECTBEHHBIX, HAYUYHO-TIOMYJIAPHBIX M Yy4eOHBIX TekcToB. Haywarcs
CaMOCTOATENIbHO BBIOMPATh HHTEPECYIONIYI0 JIUTEPaTypy, I0JIb30BATbCA CIIOBapsIMH U
CIPaBOYHHKAMHU, OCO3HAIOT ce0s KaK TpaMOTHOTO YHTAaTels, CIOCOOHOTO K TBOPUYECKOM
NeSITeIbHOCTH.

HIkonpbHUKK HaydaTcss BECTH JAUAJOr B PA3IMYHBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX CHUTYalUAX,
coOnrofas TMpaBWia pEUYEBOTO JTHUKETAa, Y4YacTBOBaTh B OOCYXIEHUU MPOCIYIIAHHOTO
(nmpountanHoro) mpousBeneHUs. OHU OyIyT COCTaBJIATH HECIOKHbIE MOHOJOTHYECKHE
BBICKa3bIBaHUS O MPOU3BEICHUU (T€POsiX, COOBITUAX); YCTHO MEpeaaBaTh COAEepKaHNe TEKCTa I0
IUIaHY; COCTaBJISITh HEOOJIbIINE TEKCThl IOBECTBOBATEIILHOIO XapakTepa C JJIeMEHTaMu
paccyXJeHus U OmnucaHus. BBIMYCKHUKH HayyaTcsl JeKJIaMHpoOBaTh (YUTaThb HAU3YCTh)
CTUXOTBOpHBIE TMpousBeAeHUsA. OHU TMOJTyd4aT BO3MOXKHOCTh HAyYUTHCS BBICTYNATh MEPE]
3HAKOMOM ayAuTOpHEl (CBEPCTHUKOB, POIHUTENEH, MeAaroroB) ¢ HEOOJIBIIMMU COOOIIEH UMM,
WCIO0JIb3YS WILTIOCTPATUBHBIN Psil (TNIAKAThI, IPE3ECHTALIHIO).

BrIyCKHUKY HaualbHOW HIKOJIBI MMPUOOPETYT MEPBUYHBIE YMEHUS pabOTHI C yueOHOU U
HAyYHO-TIOMYJISIPHON JUTEpaTypoil, OyAyT HaxXOIuTh W HCIOIb30BaTh HWHGOPMAIUIO TS
MPaKTUYECKOU pabOoTHI.

BrinyckHHUKHM OBIa/IElOT OCHOBAMHU KOMMYHUKAaTUBHOM J€ATENBHOCTH, HA MPAKTHYECKOM
YPOBHE 0CO3HAIOT 3HAYUMOCTh PA0OTHI B TPYIIIE M OCBOST MpaBUiia IPyHHoBOi pabOTHI.

Buabl peyeBoil 1 YMTATEIbCKOM 1eATeIbHOCTH
BpInycKHUK HAYYHTCH:

— OCO3HaBaTh 3HAYMMOCTH YTCHUS JUIsl AaidbHEHIIero oO0ydeHHs, caMOpa3BUTHS;
BOCIIPMHUMATh YTEHHUE KAaK UCTOYHUK 3CTETUUECKOT0, HPABCTBEHHOT'O, T0O3HABATENILHOTO OIIbITA;
MOHUMATh 1eb YTCHHsS: YIOBIETBOPEHUE UYUTATEIHCKOTO HHTEpEca U MPHUOOpPETEHHE OTbITa
YTEeHHUsI, TOUCK (aKTOB U CY>KIEHUH, apryMeHTallu, UHOW nHpopManuu;



— IIPOTHO3UPOBATh COACPKAHME TEKCTAa XYJI0’KECTBEHHOI'O IPOM3BEICHUS 110
3aroJiIoBKY, aBTOPY, )KaHPY U OCO3HABATh LEJIb YTCHHUS;

— YUTATh CO CKOPOCTHIO, T03BOJISIIOIIEH IOHUMATh CMBICIT IIPOYUTAHHOTO;

— pa3nuyaTh Ha MPAKTHYECKOM YPOBHE BHJIbI TEKCTOB (XY105KECTBEHHBIH, y4eOHBIH,
CIPaBOYHBIN), OMMUPAsICh HA OCOOCHHOCTH KaX/I0TO BHJIA TEKCTA;

— YUTaTh (BCIYX) BBIPA3UTENILHO JIOCTYIHBIE Ui JAHHOIO BO3pacTa MpO3anvyecKue
MIPOU3BEACHNUS M JIEKJIaMUpPOBaTh CTUXOTBOPHbBIE IPOMU3BEACHUS IIOCIE IpeABapUTEIbHON
MIOATOTOBKY;

— UCTIOJb30BAaTh  PAa3IMYHBIE  BHIBl  YTEHHUS:  HU3ydamllee, BBIOOPOYHOE
03HAKOMHUTEIIFHOE, BHIOOPOYHOE MOWCKOBOE, BHIOOPOYHOE MPOCMOTPOBOE B COOTBETCTBUHU C
LIETBI0 YTeHU (11 BCEX BUIOB TEKCTOB);

— OpUEHTHPOBAaTbCA B COACpPNKAHUM  XYIOKECTBEHHOIO,  y4eOHOro W
Hay4YHO-TIONMYJISIPHOTO TEKCTa, MOHMMATh €ro CMbICH (IIPH YTEHUU BCIyX M NHpo ceds, mpu
MPOCTYIINBAHUM):

— JUISL  XYJIO’KECTBEHHBIX TEKCTOB: OIpPEAENATh IJIaBHYIO MBICIb M TI'€pOEeB
MIPOU3BEACHUS; BOCHPOM3BOAUTH B BOOOpPaXEHHM CJIOBECHBIE XYJO’KECTBEHHbIE 0O0pa3bl U
KapTUHBI JKU3HU, W300paKEHHBIE aBTOPOM; OSTHYECKH OILEHHBATH MOCTYNKH TIEPCOHAXEMH,
(GbopMHpOBaTh CBOE OTHOILIEHUE K TE€pPOSIM MPOU3BEICHHS; OMPENENIATh OCHOBHBIE COOBITHUS U
YCTaHaBJIMBATh UX MOCJIE0BATENbHOCTD; 03arJIaBIMBaTh TEKCT, II€pe/iaBas B 3ar0JIOBKE TJIaBHYIO
MBICIIb TEKCTa; HAXOJUTh B TeKcTe TpeOyeMyro uHdopmaiuio (KOHKpEeTHbIe CBEJeHUS, (aKThI,
OMHCaHU), 3aJaHHYI0 B SIBHOM BHUJIE; 3aJaBaTh BOIPOCHI MO COAEP)KAHUIO MPOMU3BEIECHUS U
OTBEYaTh HA HMUX, MOATBEpPXkJas OTBET MpHUMEpaMH M3 TEKCTa; OOBSICHATH 3HAUEHHE CJIOBA C
OIIOPOI HAa KOHTEKCT, C UCIOJIb30BaHUEM CIIOBAPEN U APYroi CIIPaBOYHON JIMTEPATYPHI;

- JUIl HAy4YHO-TIONMYJIAPHBIX TEKCTOB: ONPEIENATh OCHOBHOE COJEp)KaHUE TEKCTa;
03arjaBJIMBAaTh TEKCT, B KpaTKoi (hopMe oTpaxas B Ha3BaHMM OCHOBHOE COJEpXKaHHE TEKCTa;
HaxoJUTh B TeKCcTe TpeOyemyro HH(opManuio (KOHKPETHbIE CBeICHUs, (aKThl, OMUCAHUS
SBJICHUH, MPOIIECCOB), 3aJaHHYIO B SIBHOM BH/[IE; 3a/1aBaTh BOINPOCHI M0 COAEPKAHUIO TEKCTa U
OTBEYaTh HAa HUX, MOATBEP)KJas OTBET IMPUMEpPaMHU M3 TEKCTa; OOBSICHATH 3HAUYECHHE CIIOBA C
OTOPOM Ha KOHTEKCT, C UCIOJIb30BaHUEM CIIOBAPEW U APYrOi CIIPaBOYHOM JIUTEPATYPHI;

- UCII0JIb30BaTh MPOCTEHIIINE IPUEMbI aHAJIN3A PA3JIMUHBIX BUJIOB TEKCTOB:

- JUIsL XyJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB! YCTaHABIMBATh B3aMMOCBSI3b MEX/y COOBITUAMH,
(bakTamMM, MOCTyNKaMH (MOTHBBI, HMOCJIEICTBHS), MBICISIMM, YyBCTBAMH I'€pOEB, ONHMPAsCh Ha
CoJIepKaHUE TEKCTa;

- JUIi  HAy4YHO-TIONMYJISIPHBIX TEKCTOB: YCTAHaBJIMBAaTh B3aUMOCBSI3b MEXAY
OTICNbHBIMU  (aKTaMH, COOBITUSIMH, SBICHHUAMH, OIHCAHUSIMHU, IPOLECCAMH U MEXIY
OTJEJIbHBIMU YaCTSIMU TEKCTa, ONUPASACh HAa €r0 CO/IEpIKaHUE;

— UCIIOJIb30BATh Pa3IMuHble (OPMBI HHTEPIIPETALUH COIEPKAHUS TEKCTOB:

— JUIsL XyJJO’KECTBEHHBIX TEKCTOB: ()OPMYJINPOBATEH IPOCTHIE BBIBO/IbI, OCHOBBIBASICh
Ha COJIEPKAaHUM TEKCTa; COCTABIATh XAPAKTEPUCTUKY MEPCOHA)Xa;UHTEPIPETUPOBATh TEKCT,
ONUPASACh HA HEKOTOPBIE €r0 JKaHPOBBIE, CTPYKTYPHBIE, SA3bIKOBbIE OCOOCHHOCTHU; YCTAaHABIUBATb
CBSI3U, OTHOILIEHUS, HE BBICKA3aHHbIE B TEKCTE HANpPSAMYIO, HAIPUMEP, COOTHOCUTh CUTYALUIO0 U
MOCTYIIKU T'epoeB, OOBICHATH (MOSICHATH) MOCTYIKHU I'epOeB, OMMPAsiCh Ha COECP)KaHUE TEKCTa,;

— JUIi  HAYYHO-TIONMYJSAPHBIX ~ TEKCTOB:  (OpPMyIHpoOBaTh MPOCTHIE  BBIBOJIBI,
OCHOBBIBAsICh HA TEKCTE; YCTaHABIMBATh CBSA3M, OTHOUICHHS, HE BBICKa3aHHbBIE B TEKCTE
HanpsMylo, Hampumep, OOBSICHATH SBJIEHUS IPHUPOJIBI, TMOSCHATH OIUCBHIBaEMble COOBITHS,
COOTHOCS UX C COAEP KAHNEM TEKCTa;

— OpPUEHTHUPOBATHCSI B HPABCTBEHHOM COJEP)KaHUU MPOUYUTAHHOTO, CAMOCTOSITEIHHO
Jie7aTh BBIBOJBI, COOTHOCUTH IIOCTYIKM T€pPOEB C HPABCTBEHHBIMH HOpMamH (TOJBKOJIS
XyJI0’)KECTBEHHBIX TEKCTOB);

— pa3nuyaTh Ha IPAaKTUYECKOM YPOBHE BHUJIbI TEKCTOB (XYyIO0XKECTBEHHBIH U HAYYHO-
MOTMYJISIPHBIIT ), OMUPAsACh HA 0COOEHHOCTH KaXKI0Tro BUIa TEKCTa (JUIsl BCEX BUIOB TEKCTOB);



— IeperaBaTb COJEp)KaHUE IPOUYUTAHHOIO WM TPOCIYIIAHHOTO C Y4ETOM
crieuUKN TEKCTa B BUE TIepeckasa (IMOJTHOTO WM KPATKOro) (U1l BCeX BUIOB TEKCTOB);

— y4acTBOBAaTh B OOCYXIEHHUH NPOCITYHIAaHHOTO/TPOYUTAHHOTO TEKcTa (3a/1aBaTh
BOIIPOCHI, BBICKA3bIBaTh U OOOCHOBBIBaTh COOCTBEHHOE MHEHHE, COOJI0as MpaBUjla PeyeBOro
ITHKETa W TpaBmia paboThl B TPYIIE), OMUPASICh HA TEKCT MIU COOCTBEHHBIA OMBIT (ISl BCEX
BUJIOB TEKCTOB).

BhINyCKHHUK MOJYYUT BO3MOKHOCTh HAYUYHThCS:

— OCMbICIUBAMb ICMEMmUYecKue U HpagCmeeHHble YEHHOCMU X)00HCeCMBEHHO20
MeKCma U 8bICKA3b18AMb CYIHCOCHUE,

— OCMbICIUBAMb ICMEMUYecKUue U HpAaeCmMeeHHble YEHHOCMU X)00HCeCMEEeHHO20
MeKCma u 8bICKA3bl8aMb COOCMBEHHOE CYHCOeHUEe,

— 8bICKA3bIBAMb  COOCMBEHHOE  CYHCOeHUue O NPOYUMAHHOM  (NPOCIYULAHHOM,)
npou3zeedeHul, 00Ka3vl8amy U NOOMEEPIHCOAmsb €20 PaKmamu co CCbLIKAMU HA MEKC,;

— VCMAHABIUBAMb ACCOUYUAYUU C HCUSHEHHBIM ONBIMOM, C BNeYamleHUsIMU Om
gocnpusimusi Opy2ux U008 UCKyCCmed;

— cocmasnAms no amaio2uu YCMHule pAccKasvl (nogecmeosanue, paccyxtcoeHue,
onucanue).

Kpyr aerckoro yreHus (/151 BcexX BUA0B TEKCTOB)
BbInycKHUK HAy4YHUTCH:

— OCYILIECTBIISITH BBIOOP KHUTH B OMOIMOTEKE (MM B KOHTpoJmpyeMoM MHTepHeTe)
IO 33/1aHHOM TeMaTUKe WJIM 110 COOCTBEHHOMY KEJIaHUIO;

— BECTH CIIHCOK TPOYHUTAHHBIX KHHUI C IICJIBI0 MCIIOJB30BAaHUS €r0 B y4eOHOU H
BHEYYCOHOW JEATCILHOCTH, B TOM YHUCIIC JJIs TUTAHUPOBAHKS CBOETO Kpyra UYTeHHUS;

— COCTaBIIAITh AHHOTAIMIO M KPAaTKUN OT3bIB Ha MPOYUTAHHOE IMPOU3BEIACHHUE IO
3aIaHHOMY 00pas3iry.

BpInyCKHHUK MOJTYy4YUT BO3MOKHOCTh HAYUYHMThCSH:

— pabomams ¢ meMamudeckum Kamanio2om,

— pabomambs ¢ 0emcKou nepuoouxol,

— CAMOCMOAMENLHO NUCAMb OM3bI6 0 NPOYUMAHHOU KHU2E (8 C80O00HOLL (hopme).
JlureparypoBeayeckas npomneaeBTUKA (TOJbKO JJIs1 Xy/105KeCTBEHHbIX TEKCTOB)
BbINMyCKHUK HAYYUTCS:

— pacrno3HaBaThb HEKOTOPBIE OTIMYUTEIbHBIE OCOOCHHOCTH XYIO>KECTBEHHBIX
Mpou3BeeHUN (Ha NpUMepax XyAO0XKECTBEHHBIX OOpa3oB U CPEACTB XYAOKECTBEHHOU
BBIPA3UTEIILHOCTH);

— OTJINYATh Ha MPaKTUYECKOM ypOBHE Mpo3anvecKuit TEKCT
OT CTUXOTBOPHOTO, MMPUBOAUTH IPUMEPHI TPO3AUYECKUX U CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB;

— pa3nuuaTh XYJIO0XKECTBEHHBbIC MPOU3BEACHUS Pa3HBIX >KaHPOB (paccka3, OacHs,
CKazKa, 3arajka, ocJOBHIIa), IPUBOJAUTH IPUMEPHI STUX MPOU3BEICHUN;

— HaxXOJMTh  CpEACTBa  XYIO’KECTBEHHOW  BbIpasuTenbHOCTH  (MeTadopa,
OJIUIIETBOPEHUE, DIIUTET).

BhInyCKHHUK MOJY4YUT BO3MOKHOCTh HAYUYHUThCS:

— BOCIIPUHMMATh XYJO0KECTBEHHYIO JIMTEPaTypy KakK BHJ UCKYCCTBa, MPUBOIUTH
MIPUMEPHI MPOSIBICHUS XYA0KECTBEHHOTO BHIMBICTIA B TIPOU3BEICHHSIX;

— CpaBHHBATh, COMOCTABISAThH, J€JaTh JIEMEHTAPHBIA aHAU3 PA3NUYHBIX TEKCTOB,
UCIIOJIB3YSl PSJl JHUTEepaTypoBemIdecKHUX TMOHATHH ((PonbKIOpHAass M aBTOPCKas JHUTEpaTypa,
CTPYKTYypa TeKCTa, repoi, aBTOP) U CPEJCTB XyA0KECTBEHHOU BBIPA3UTENHHOCTH (MHOCKA3aHUE,
MeTadopa, OTUIETBOPEHHE, CPABHEHHE, STTUTET);

— OTIPENIeNIATh TMO3UIIUM TEepPOeB XYyIO0KECTBEHHOTO TEKCTa, IMO3UIMI0 aBTOpa
XYI0KECTBEHHOTO TEKCTA.

TBopueckasi 1esITeIbHOCTH (TOJIbKO /ISl XY/105KeCTBEHHBIX TEKCTOB)

BhInyCKHHUK HAYYHTCS:

— CO37aBaTh [0 aHAJIOTUU COOCTBEHHBIN TEKCT B JKaHPE CKAa3KU U 3araJiku;



- BOCCTaHaBJIMBATh TEKCT, JOIOJHSSA €r0 Ha4aJI0 WM OKOHYAHUE WM TOTIOJIHSAS €ro
COOBITHSIMH,

- COCTaBJIATh YCTHBIM paccka3 MO PEnpoAyKIHUSIM KapTUH XyJOKHUKOB W/WIM Ha
OCHOBE JINYHOTO OIIBITA;

- COCTaBJIATh YCTHBIN paccka3 Ha OCHOBE IPOUYMTAHHBIX MPOU3BENEHUN C y4ETOM
KOMMYHUKATUBHOM 3a7auu ([U1s pa3HbIX aJpecaToB).

BbInyCKHHUK MOJIy4YUT BO3MOKHOCTb HAYUYHMThCS:

— BECTM paccka3 (WIM TIOBECTBOBAaHHWE) HAa OCHOBE CHOKE€Ta HM3BECTHOI'O
JUTEPATypHOTO TPOW3BEIACHHS, JIOIMOJHSAS W/WIA HW3MEHSs €ro CoJep)KaHue, Harpumep,
paccka3bIBaTh U3BECTHOE JIUTEPATYPHOE NIPOU3BEACHUE OT UMEHH OJIHOTO U3 JICHCTBYIOLIUX JIULL
WM HEOAYILIEBIEHHOTO MPEAMETA;

— MMCaTh COUYMHEHUS M0 MOBOJY MPOYUTAHHOTO B BHUJE UMTATEIbCKUX aHHOTAL[UU
WJIM OT3bIBA;

- co3JaBaTb CEPUM WJUIIOCTPALMi C KOPOTKMMH TEKCTaMU TI0 COJIEP’KaHHUIO
MIPOYUTAHHOTO (TIPOCIIYILIAHHOTO) IPOU3BEICHUS;

— co3ZaBaTb  MPOEKTbl B  BHJE  KHWXKEK-CAMOJIENOK,  NpE3eHTalui  C
ayJIMOBU3YAIIbHOW MOJIEPKKOM U MOSCHEHUSIMU;

- pabotaTh B TIpymme, co3/AaBas CIEHApUM U HHCHEHUPYS MPOYUTAHHOE
(mpocinyiaHHoe, CO3JJaHHOE CaMOCTOSITENIbHO) XYA0KECTBEHHOE MTPOU3BEIEHUE, B TOM YHCIIE U B
BUJIE MYIbTUMEIMHHOTO MPOaAYKTa (MyIbT(UIbMA).
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	– прогнозировать содержание текста художественного произведения по заголовку, автору, жанру и осознавать цель чтения;
	– читать со скоростью, позволяющей понимать смысл прочитанного;
	– различать на практическом уровне виды текстов (художественный, учебный, справочный), опираясь на особенности каждого вида текста;
	– читать (вслух) выразительно доступные для данного возраста прозаические произведения и декламировать стихотворные произведения после предварительной подготовки;
	– использовать различные виды чтения: изучающее, выборочное ознакомительное, выборочное поисковое, выборочное просмотровое в соответствии с целью чтения (для всех видов текстов);
	– ориентироваться в содержании художественного, учебного и научно-популярного текста, понимать его смысл (при чтении вслух и про себя, при прослушивании):
	–  для художественных текстов: определять главную мысль и героев произведения; воспроизводить в воображении словесные художественные образы и картины жизни, изображенные автором; этически оценивать поступки персонажей, формировать свое отношение к гер...
	– для научно-популярных текстов: определять основное содержание текста; озаглавливать текст, в краткой форме отражая в названии основное содержание текста; находить в тексте требуемую информацию (конкретные сведения, факты, описания явлений, процессов...
	– использовать простейшие приемы анализа различных видов текстов:
	– для художественных текстов: устанавливать взаимосвязь между событиями, фактами, поступками (мотивы, последствия), мыслями, чувствами героев, опираясь на содержание текста;
	– для научно-популярных текстов: устанавливать взаимосвязь между отдельными фактами, событиями, явлениями, описаниями, процессами и между отдельными частями текста, опираясь на его содержание;
	– использовать различные формы интерпретации содержания текстов:
	– для художественных текстов: формулировать простые выводы, основываясь на содержании текста; составлять характеристику персонажа;интерпретировать текст, опираясь на некоторые его жанровые, структурные, языковые особенности; устанавливать связи, отнош...
	– для научно-популярных текстов: формулировать простые выводы, основываясь на тексте; устанавливать связи, отношения, не высказанные в тексте напрямую, например, объяснять явления природы, пояснять описываемые события, соотнося их с содержанием текста;
	– ориентироваться в нравственном содержании прочитанного, самостоятельно делать выводы, соотносить поступки героев с нравственными нормами (толькодля художественных текстов);
	– различать на практическом уровне виды текстов (художественный и научно-популярный), опираясь на особенности каждого вида текста (для всех видов текстов);
	– передавать содержание прочитанного или прослушанного с учетом специфики текста в виде пересказа (полного или краткого) (для всех видов текстов);
	– участвовать в обсуждении прослушанного/прочитанного текста (задавать вопросы, высказывать и обосновывать собственное мнение, соблюдая правила речевого этикета и правила работы в группе), опираясь на текст или собственный опыт (для всех видов текстов).
	– осмысливать эстетические и нравственные ценности художественного текста и высказывать суждение;
	– осмысливать эстетические и нравственные ценности художественного текста и высказывать собственное суждение;
	– высказывать собственное суждение о прочитанном (прослушанном) произведении, доказывать и подтверждать его фактами со ссылками на текст;
	– устанавливать ассоциации с жизненным опытом, с впечатлениями от восприятия других видов искусства;
	– составлять по аналогии устные рассказы (повествование, рассуждение, описание).
	– осуществлять выбор книги в библиотеке (или в контролируемом Интернете) по заданной тематике или по собственному желанию;
	– вести список прочитанных книг с целью использования его в учебной и внеучебной деятельности, в том числе для планирования своего круга чтения;
	– составлять аннотацию и краткий отзыв на прочитанное произведение по заданному образцу.
	– работать с тематическим каталогом;
	– работать с детской периодикой;
	– самостоятельно писать отзыв о прочитанной книге (в свободной форме).
	– распознавать некоторые отличительные особенности художественных произведений (на примерах художественных образов и средств художественной выразительности);
	– отличать на практическом уровне прозаический текст от стихотворного, приводить примеры прозаических и стихотворных текстов;
	– различать художественные произведения разных жанров (рассказ, басня, сказка, загадка, пословица), приводить примеры этих произведений;
	– находить средства художественной выразительности (метафора, олицетворение, эпитет).
	– воспринимать художественную литературу как вид искусства, приводить примеры проявления художественного вымысла в произведениях;
	– сравнивать, сопоставлять, делать элементарный анализ различных текстов, используя ряд литературоведческих понятий (фольклорная и авторская литература, структура текста, герой, автор) и средств художественной выразительности (иносказание, метафора, о...
	– определять позиции героев художественного текста, позицию автора художественного текста.
	Выпускник научится:
	– создавать по аналогии собственный текст в жанре сказки и загадки;
	– восстанавливать текст, дополняя его начало или окончание или пополняя его событиями;
	– составлять устный рассказ по репродукциям картин художников и/или на основе личного опыта;
	– составлять устный рассказ на основе прочитанных произведений с учетом коммуникативной задачи (для разных адресатов).
	Выпускник получит возможность научиться:
	– вести рассказ (или повествование) на основе сюжета известного литературного произведения, дополняя и/или изменяя его содержание, например, рассказывать известное литературное произведение от имени одного из действующих лиц или неодушевленного предмета;
	– писать сочинения по поводу прочитанного в виде читательских аннотации или отзыва;
	– создавать серии иллюстраций с короткими текстами по содержанию прочитанного (прослушанного) произведения;
	– создавать проекты в виде книжек-самоделок, презентаций с аудиовизуальной поддержкой и пояснениями;
	– работать в группе, создавая сценарии и инсценируя прочитанное (прослушанное, созданное самостоятельно) художественное произведение, в том числе и в виде мультимедийного продукта (мультфильма).

